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Təhsil pilləsi:  Высшее медицинское базовое образование
İxtisasın adı: Фармация
Tədris edilən fənnin növü: Обязательная
AKTS: 4 кредита
Versiya: 
Müraciət tarixi: il/ay/gün (müraciətə (ərizəyə) baxış müddəti 2 ay təşkil edir)
Təsdiq tarixi: il/ay/gün
Təsdiq edilmiş dərs proqramını əvəz edir: 
Qərar və təsdiq
Bu fənn proqramı --.--.2023 -cü il tarixində hazırlanmışdır. Fənn proqramı müvafiq Fakültə və İnnovasiya və keyfiyyətin idarə olunması şöbəsinin rəhbərləri tərəfindən yoxlanılmışdır. Proqram -- _____ 2023-cü il tarixində təsdiq edilmişdir. 
Qeydiyyat nömrəsi:  Bu nömrə İnnovasiya və keyfiyyətin idarə olunması şöbəsi tərəfindən veriləcək təsdiq nömrəsidir. Qeydiyyat nömrəsi fənnin koduna və verilmə tarixinə əsasən formalaşır. 
Məsələn: İxtisasın kodu, fənnin kodu və təsdiq tarixi. 

	Kafedranın adı
	Ünvan 
	Dərsin vaxtı
	Web ünvan
	Əlaqə nömrəsi

	Фармакогнозия
	Ул. Анвара Гасымзаде, 16, учебный корпус «№ 2, IV этаж
	830-1000
1030-1200
1230-1400
1430-1600
	https://amu.edu.az/page/237/farmakoqnoziya-kafedrasi#
	(012) 597- 45- 40  




Язык преподавания предмета: Русский

Педагоги, преподающие предмет :

1. [bookmark: _Hlk146165651]Исаев Джаваншир Иса o,  профессор, заведующий кафедрой, isayev.cavanshir@amu.edu.az, время работы: 830-1615, форма связи, mail, время ответа I день: 1000-1400, III день: 1000-1200, IV день: 1000-1400, V день: 1000-1400
1.  Гаджиева Эсмира Мирбаба г, доцент, ehaciyeva@amu.edu.az,, время работы: 830-1215, форма связи, mail время ответа I-V дни: 1400-1600
2. [bookmark: _Hlk146165570]Керимли Эльвин Гаджи о, ст. преп. ,  ekerimli@amu.edu.az,   время работы: 830-1215, форма связи, mail II день: 1400-1600
1. [bookmark: _Hlk146165806][bookmark: _Hlk146166122]Шукюрова Айтен Садиг г., ст. преп. ,  asukurova@amu.edu.az,  время работы: 830-1615, форма связи, mail время ответа I день: 1030-1230, II день: 1030-1230, V день: 1230-1430
1. [bookmark: _Hlk146166153]Керимова Зейнаб  Керим г., ст. преп. ,  zkerimova@amu.edu.az,  время работы: 830-1615, форма связи, mail время ответа III день: 1000-1200, V gün: 1200-1400
5. [bookmark: _Hlk146166338][bookmark: _Hlk146166351]Джахангирова Ильхама Рафиг г., ст. преп. ,  icahangirova@amu.edu.az,,   время работы: 830-1615, форма связи, mail время ответа II день: 1000-1200, III gün: 1000-1200
1. Зульфугарова Мехрибан Балабек г., ст. преп.,  mzulfuqarova@amu.edu.az,   время работы: 830-1215, форма связи, mail время ответа I день: 1200-1400, V день: 1200-1400
1. Усманова Разия Мубариз г, помощник преподавателя, ст.препаратор

	Fənnin ardıcıllıq və bacarıq şərtləri
	

	Gözlənilən bacarıqlar (Skills which are expected)
	1. Уметь различать лекарственное растительное сырье, содержащее разные группы биологически активных соединений и  знать  их фармакологические свойства
2. Иметь знания о возможной несовместимости, противопоказаниях и аллергических реакциях при одновременном назначении различных групп биологически активных соединений.
3. Уметь составлять правила приготовления настоев и отваров на основе лекарственного растительного сырья и растительных сборов

	Öncə tədrisi zəruri olan fənlər (Prerekvizit)
	Фармакогнозия 4

	Özündən sonra tədrisini saxladığı fənlər
	



  Fənnin məqsədi:      
Привить студентам комплекс знаний и профессиональных навыков по использованию фитопрепаратов, приготовленных на основе лекарственных растений и биологически активных веществ, полученных из них, при лечении и профилактике различных заболеваний;  научить готовить травяные сборы различного состава; уметь отличать ядовитые растения от других растений и оказывать первую помощь при отравлениях ими; готовить настойки, отвары, экстракты и др. на основе различного лекарственного растительного сырья; освоение приготовления лекарственных форм .  
 
    Fənnin təlim nəticəsi: 
В течение курса студенты должны приобрести следующие практические навыки: 
1. самостоятельно готовить отвары растений, которые можно использовать для лечения и профилактики различных заболеваний.
2. приготовление лекарственных форм, таких как,  настой, отвар, экстракт, тинктура и т. д. на основе лекарственного растительного сырья. 
3. оказание первой помощи при отравлениях ядовитыми растениями 
4. особенности фитотерапии в педиатрии   

Fənnin məzmunu
Фитотерапия – область науки о выборе состава, приготовлении и использовании фиторепаратов, применяемых в профилактике и лечении заболеваний.  Для прохождения предмета «Фитотерапия» необходимо пройти предметы «Фармакогнозия 1-4». Так как студентам необходимо знать химический состав лекарственных растений, а также различать различные диагностические признаки по морфологическому и анатомическому строению сырья. Фитотерапия занимает ведущее место в профессиональном развитии фармацевтов.   Преподавание фитотерапии имеет важное значение в формировании студентов как профессиональных фармацевтов. Невозможно представить современную фармацевтику и медицину без лекарственных растений. Растущий с каждым годом интерес к растительным лекарственным средствам показывает важность фитотерапии как специальности. Они смогут работать в аптеках, больничных аптеках, лекарственных складах, отделах лекарственного обеспечения ТАБИБ, фармацевтических предприятиях (фармацевтических заводах), косметических и парфюмерных предприятиях (заводах), других государственных учреждениях и компаниях. После изучения предмета студенты смогут продолжить обучение в магистратуре и докторантуре по специальности «Фармакогнозия». Педагогическая деятельность (после магистратуры) в различных лабораториях, фармации и других соответствующих кафедрах АМУ (фармакология, биохимия и т.д.), возможности карьерного роста в сфере окружающей среды и экологической чистоты, отделах охраны природных ресурсов Министерства экологии и природных ресурсов Азербайджанской Республики.  

Fənnin tədris formatı
Очная

1. Предпочтительный способ связи
2. И.Ф.О и контактная информация ассистентов преподавателей (мед.сестра в клтнических дисциплинах, лаборанты)
	№
	Темы Лекций
	Список литературы
	Часы

	1
	Предмет фитотерапии, история, база данных, правила и принципы, значение для практической медицины. Состояние фитотерапии в Азербайджане и мире. Современное состояние фитотерапии и развитие различных ее направлений (биодобавки, ароматерапия, лечебные клизмы, фармакопрессура и др.). Сущность фитофармакологии. Побочные эффекты и осложнения при фитотерапии.   
	В.А.Куркин. Основы фитотерапии. Самара 2009. с.19-34 
	2

	2
	Понятие о фиторепаратах. Основные правила назначения лекарственных растений в фитотерапии. Методологический подход к приготовлению лекарственных растений. Первичные и вторичные метаболиты лекарственных растений, их фармакологические свойства.
	В.А.Куркин. Основы фитотерапии. Самара 2009. с.51-77 
	2

	3
	Фармакологические свойства биологически активных веществ. Заготовка лекарственных растений, используемых в фитотерапии. Метод лечения ароматерапией.
	В.А.Куркин. Основы фитотерапии. Самара 2009. с.
	2

	4
	Лекарственные растения и фитопрепараты, используемые при лечении заболеваний нервной системы. Фиторепараты, используемые при лечении заболеваний сердечно-сосудистой системы.
	В.А.Куркин. Основы фитотерапии. Самара 2009. с.667-692, 693-716
	2

	5
	Лекарственные растения и фитопрепараты, используемые при лечении заболеваний желудочно-кишечного тракта.
Фиторепараты, применяемые при лечении заболеваний органов дыхания и ЛОР-заболеваний.
	В.А.Куркин. Основы фитотерапии. Самара 2009. с. 733-760
	2




	№

	Тема прктических занятий
	Список литературы
	Часы

	1
	Понятие о фитотерапии. История развития, информационная база, правила и принципы, связь с другими фармацевтическими и медицинскими дисциплинами, значение фитотерапии в здравоохранении. Понятие о фитопрепаратах. Основные правила назначения лекарственных растений в фитотерапии
	В.А.Куркин. Основы фитотерапии. Самара 2009. с.
	2

	2
	Современное состояние и дальнейшее развитие различных направлений фитотерапии (биодобавки, ароматерапия, лечебные процедуры и т. д.). Сущность фитофармакологии. Особенности действия биологически активных соединений. Обострения и побочные действия при лечении фитопрепаратами. Заготовка лекарственных растений, используемых в фитотерапии.
	В.А.Куркин. Основы фитотерапии. Самара 2009. с.
	2

	3
	Лекарственное растительное сырье и фитопрепараты, применяемое при терапии болезней центральной нервной системы
	В.А.Куркин. Основы фитотерапии. Самара 2009. с. 693-716
	4

	4
	Лекарственное растительное сырье и фитопрепараты, используемое при терапии болезней желудочно-кишечного тракта
	В.А.Куркин. Основы фитотерапии. Самара 2009. с. 773-760
	4

	5
	Лекарственные средства растительного происхождения, применяемые при лечении сердечно-сосудистой системы
	В.А.Куркин. Основы фитотерапии. Самара 2009. с. 667-692
	4

	6
	Фитопрепараты, применяемые в терапии дыхательной системы организма и ЛОР заболеваний
	В.А.Куркин. Основы фитотерапии. Самара 2009. с. 802-821
	4

	7
	Промежуточный опрос.
Лекарственное сырьё и фитопрепараты, применяемые для лечения болезней печени и желчного пузыря
	В.А.Куркин. Основы фитотерапии. Самара 2009. с. 761-780
	4

	8
	Фитотерапия иммунодефицитов. Лекарственные растения и фитопрепараты, обладающие иммуномодулирующим и действием                                               
	В.А.Куркин. Основы фитотерапии. Самара 2009. с. 717-732
	4

	9
	Лекарственные растения и сырье и фитопрепараты, используемые при лечении гормональных и эндокринологических болезней. Лекарственные растения и фитопрепараты, применяемые при нарушениях обмена веществ в организме
	В.А.Куркин. Основы фитотерапии. Самара 2009. с.822-836
	2

	10
	Лекарственные растения и фитопрепараты, применяемые в гинекологии. Фитотерапия предопухолевых состояний у женщин 
	В.А.Куркин. Основы фитотерапии. Самара 2009. с. 870-882
	4

	11
	Лекарственные растения и фитопрепараты, применяемые в урологии и нефрологии                                              
	В.А.Куркин. Основы фитотерапии. Самара 2009. с. 781-801, 883-892
	4

	12
	Лекарственные растения, применяемые при терапии ревматизма и подагре. Роль фитотерапевтических препаратов в процессе очищении организма от токсических метаболитов (детоксикация)
	В.А.Куркин. Основы фитотерапии. Самара 2009. с.
	4

	13
	Лекарственные растения, применяемые при кожных заболеваниях и   косметологии
	В.А.Куркин. Основы фитотерапии. Самара 2009. с. 837-853
	2

	14
	Фитотерапия полости рта, слизистой оболочки, заболевания глотки. Использование фитопрепаратов в стоматологии и офтальмологии 
	В.А.Куркин. Основы фитотерапии. Самара 2009. с. 893-908, 917-922
	2

	15
	Лекарственные растения и фитопрепараты, применяемые при лечении различных заболеваний (онкологии, анемии, наркомании, старении, злоупотреблении алкоголем и т.д.). Итоговое занятие.
	В.А.Куркин. Основы фитотерапии. Самара 2009. с. 854-869, 923-928
	4



Tədris və öyrənmə metodları
· mühazirə, seminarlar
· təqdimatlar və müzakirələr
· müstəqil iş/araşdırma 
· video- və audio mühazirələr;
· laborator işlər;
· tapşırıq-əsaslı öyrənmə (task-based learning);
· problem-əsaslı öyrənmə (problem based learning)
· hadisə-əsaslı öyrənmə (case-based learning)
· dəyirmi masa (round table)

	Qiymətləndirmə üsulları
	Qiymət (bal)

	Semestr sonu imtahan
	50

	Cari qiymətləndirmə (kollokvium)
	40 – 2022/2023-cü tədris ilində I kurs,
30 – digər kurslar 

	Davamiyyətə görə qiymətləndirmə
	0 – 2022/2023-cü tədris ilində I kurs,
10 – digər kurslar

	Sərbəst iş 
	10




Qiymətlərin dəyərləndirilməsi

	Hərf işarələri
	Bal
	Qiymətin açıqlaması

	A
	91-100
	“Əla”

	B
	81-90
	“Çox yaxşı”

	C
	71-80
	“Yaxşı”

	D
	61-70
	“Kafi”

	E
	57-60
	“Qənaət bəxş”

	F
	0-50
	“Qeyri kafi”



2 layihə əsaslı qiymətləndirmə 
Каждая работа оценивается в 5 баллов

Yazılma forması
· Məlumatların aktuallığı və keyfiyyəti. Seçdiyiniz ölkədə/regionda səhiyyə və sağlamlıqla bağlı inkişaf/vəziyyət sahəsində situasiyanı təsvir etmək üçün təqdim etdiyiniz məlumatların maksimum aktual, tam və dəqiq olduğundan əmin olun. Verilənləri diqqətlə seçin, verilənləri dəqiq təsvir edin və mətndə onlara istinad edin. Seçiminizi əsaslandırın və bunun vacib olduğunu necə başa düşdüyünüzü göstərin.
· Analiz və əsaslandırma. Seçdiyiniz ölkədə/regionda sağlamlıqla bağlı situasiyanın analizinin keyfiyyəti necədir? Sağlamlığa/problemə təsir göstərən geniş spektrli amillərdən istifadə edin, habelə, yerli və qlobal təsirləri nəzərə alın. Oxuduqlarınızın təsvirindən kənara çıxan yaradıcı və analitik düşüncə tərzi nümayiş etdirin.
· Ədəbiyyatın tədqiqi və istifadəsi. Qiymətləndirmənin əsasını təşkil edən nəşr olunan ədəbiyyat nə dərəcədə keyfiyyətli və lazımı qaydadadır? Hansı məhdudlaşdırıcı amillərlə qarşılaşdınız? Mövcud məlumatlardan, nəzəriyyədən və digər mütəxəssislərin fikirlərindən istifadə edin. Əsas anlayışları aydın şəkildə təsvir edin. Fənn üçün təqdim olunmuş ədəbiyyatdan kənara çıxın. Mövzunuza aid lazım olan bütün termin və anlayışlardan düzgün istifadə edin.
· İşin strukturu və təqdimatı. İşi məntiqi qaydada izah edin və akademik yazı üçün uyğun olan aydın Azərbaycan/ingilis/rus dilində yazın. Bu struktura riayət edin: Giriş; Əsas fikir/əsas məna; Metodlar (əgər varsa); Tənqidi iradlar/tənqidi analiz; Nəticə; Yekun.  
· İstinadlar. İşinizə lazımi və yüksək dürüstlüyə malik istinadların olduğundan əmin olun (istər resenziyalı jurnal, istərsə də digər yazılı və ya onlayn mənbələr olsun). "Ağ" və "boz" ədəbiyyatdan istifadə edin. Sitat gətirdikdə, APA və ya Vancouver üslubundan istifadə edin (birbaşa saytdakı mətnə istinad olacaq və orada hər iki metodun təsviri veriləcək).
[bookmark: _Hlk146860602][bookmark: _Hlk146860739]1 Layihə əsaslı mövzular
1. Фитотерапия как область науки, база данных, правила и принципы - история развития фитотерапии в Азербайджане, роль фармацевтической ботаники и фармакогнозии в развитии фитотерапии, современный этап развития фитотерапии.
2. Химический состав (строение) и фармакологическая активность лекарственных растений - первичные и вторичные метаболиты: полисахариды, липиды, витамины, ферменты, гликозиды, флавоноиды, лигнаны, эфирные масла, сапонины, кумарины, производные антарсена, вакцины, фармакологические свойства и применение.
3. Фитотерапия заболеваний нервной системы – лекарственные растения, применяемые при невротических состояниях, нарушениях сна, депрессии и других случаях.
4. Фитотерапия заболеваний желудочно-кишечного тракта - лекарственные растения, применяемые при остром гастрите, хроническом гастрите, язвенной болезни желудка, запорах и других случаях.
5. Фитотерапия заболеваний сердечно-сосудистой системы и органов дыхания - лекарственные растения, применяемые при стенокардии, ишемической болезни сердца, заболеваниях верхних и нижних дыхательных путей.
Layihə əsaslı qiymətləndirmə şkalası

	Meyar
	Üzərində işləməli
	Fikiri inkişaf etdirməlı
	Kafi
	Yaxşı
	Əla

	Məlumatların aktuallığı və keyfiyyəti
	Mövzunu əhatə etmir.
Məlumatda mühüm nöqsanlar. Məlumatların ciddi şəkildə yanlış təsviri.
1 bal
	Mövzunun bəzi hissələrini əhatə edir.
Məlumatda bəzi əsas nöqsanlar və məlumatların yanlış təsviri.

2 bal
	Mövzunu əhatə edir. Məlumatda bəzi kiçik nöqsanlar var. Məlumatlar əsasən düzgün şərh olunur.



3 bal
	Mövzunun əsas aspektlərinə toxunur. Məlumatda bir neçə boşluq. Məlumatlar yaxşı şərh olunur.

4 bal
	Mövzunun bütün aspektlərini hərtərəfli əhatə edir. Bütün müvafiq məlumatlar tapşırığa daxil edilmişdir. Məlumatlar yaxşı təhlil edilir və düzgün şərh olunur.
5 bal

	Analiz və əsaslandırma
	Əsaslandırmada ciddi səhvlər var. Analiz çox zəifdir və ya yoxdur. Orijinal müşahidələr yoxdur.
1 bal
	Əsaslandırmada bəzi səhvlər var. Zəif analiz aparılıb. Az sayda orijinal müşahidə mövcuddur.


2 bal
	Verilənlərin/məlumatların güclü və zəif tərəflərini əsaslandırır.
Analiz əsaslıdır və bəzi sübutlarla dəstəklənir. Bəzi orijinal müşahidələr qeyd edilir.

3 bal
	Analiz yaxşı əsaslandırılıb və bir neçə müvafiq sübutlarla dəstəklənir. Yaxşı sintez edilmişdir və ardıcıl arqument və sübutlar mövcuddur.
Yeni müşahidələr və orijinal düşüncə nümayış edir .

4 bal
	Sübut və arqumentlər geniş istifadə edilib, tənqidi qiymətləndirilib. Güclü, vahid arqument sübutlarla dəstəklənir. Orijinal və yeni müşahidələr nümayış edir.




5 bal

	İşin strukturu və təqdimatı
	Tapşırıq strukturlaşdırılmamış və ya əsasən siyahılarla çox strukturlaşdırılmışdır. Giriş, bölmələr və nəticə yoxdur və ya qeyri-müəyyəndir. İnformasiya zəif təşkil olunub və məntiqi şəkildə qurulmamışdır.
1 bal
	Tapşırıq müəyyən struktura malikdir. Giriş, bölmələr və nəticə bir-birindən ayrılıb. Bəzi məlumatlar zəif təşkil olunub,  məntiqi şəkildə qurulmuş fikirlər azdır.

2 bal
	Tapşırıq strukturu ümumiyyətlə yaxşıdır. Giriş, bölmələr və nəticə bir-birindən ayrılıb. Məlumatların əksəriyyəti yaxşı təqdim edilib və ümumiyyətlə məntiqlidir.


3 bal
	Tapşırıq yaxşı quruluşa malikdir. Aydın giriş, bölmələr və nəticə mövcuddur. Məlumat yaxşı təqdim edilib və məntiqlidir.


4 bal
	Tapşırıq çox yaxşı qurulmuşdur. Aydın və yaxşı təşkil olunmuş giriş, bölmələr və nəticə izlənilir. Tapşırığın strukuru məntiqlidir.
Nəşr edilmiş əsərə bənzəyir.
5 bal

	Ədəbiyyatın tədqiqi və istifadəsi
	Çox az (<4) mənbə və istinadlar istifadə edilmişdir. Material yalnız bir mənbədən əldə edilir (məsələn, vebsaytlar, dərsliklər). Tənqidi yanaşma olmadan yalnız məlumat verilib.

1 bal
	İstifadə olunan az sayda (4-5) mənbə var. 
Material məhdud sayda mənbəni əhatə edir.


2 bal
	İstifadə olunan orta (6-9) sayda mənbə var. İstifadə olunan mənbələr növündə bəzi müxtəlifliklər qeyd edilir, xüsusən də resenziyalı jurnallardan məqalələr var.

3 bal
	Kifayət qədər çox mənbələr istifadə edilmişdir (10-11). İstinadlar müxtəlif mənbələrdən gəlir.

4 bal
	Çoxlu sayda mənbə var (11>).
Saytlar, məqalələr, hökumət hesabatları, dərsliklər və s. daxil olmaqla çoxlu sayda istinadlardan istifadə olunur. Tənqidi yanaşma nümayiş edir. 

5 bal

	İstinadlar
	Digər müəlliflərin məlumatlarının hissəvi istifadəsi (plagiat). İstinad üslubu çox zəifdir.

1 bal
	Bəzi mənbələr qəbul olunur. İstinad üslubu zəifdir.

      2 bal
	Mənbələr tanınır. İstinad tərzi düzgündür.


3 bal
	Mənbələr tanınır və istinad üslubundan yaxşı istifadə olunur.

4 bal
	Bütün mənbələr tanınır, istinad üslübü tamamilə düzdür.
5 bal

	% göstəricisi
	50%-dan az
	50-59%
	60-70%
	80-90%
	100%

	Yekun
Bal
	Yekun balın 
orta qiymətinin hesablanması
	Yekun balın orta qiymətinin hesablanması
	Yekun balın orta qiymətinin hesablanması
	Yekun balın orta qiymətinin hesablanması
	Yekun balın orta qiymətinin hesablanması



Layihə-əsaslı qiymətindən Təqdimatın bacarığının balı çıxılır. Bununla da Yekun bal hesablanır.

Təqdimatın (presentasiyanın) qiymətləndirilmə matriksi
	RUBRİK (meyar)
	ƏLA
	Yaxşı
	Orta (Kafi, qənaətbəxş)
	Zəif (qeyri-qənaətbəxş)

	Məzmun:
Mövzuya aiddir, ətraflı və dəqiqdir
	Məzmun mövzunu tam əhatə edir. Müzakirəyə çıxarılan mülahizələr bütün hallarda faktlara əsaslanır.
0
	Məzmun mövzunu demək olar ki, tam əhatə edir. Müzakirəyə çıxarılan mülahizələr əksər hallarda faktlara əsaslanır.
1
	Məzmun mövzunun əsas  məğzini əhatə edir. Müzakirəyə çıxarılan bir çox mülahizələr faktlara əsaslanmır.

2
	Məzmun mövzunun əsas  məğzini çox az əhatə edir. Müzakirəyə çıxarılan əksər mülahizələr faktlara əsaslanmır (tələbənin öz fikirləridir)
3

	Bilik:
Mövzu üzrə biliyini nümayiş etdirir
	Mövzu ilə bağlı hərtərəfli bilik nümayiş etdirdi. Mövzunun mənimsənilməsini nümayiş etdirmək üçün əlavə qiymətləndirici sualları cavablandırır. 

0
	Mövzu ilə bağlı kifayət qədər bilik nümayiş etdirdi. Mövzunun mənimsənilməsini nümayiş etdirmək üçün əlavə qiymətləndirici sualları qismən cavablandırır.

1
	Mövzu ilə bağlı qənaətbəxş bilik nümayiş etdirdi. Mövzunun mənimsənilməsini nümayiş etdirmək üçün əlavə qiymətləndirici sualları çox az cavablandırır.

2
	Mövzu ilə bağlı çox az (qeyri-qənaətbəxş) bilik nümayiş etdirdi. Mövzunun mənimsənilməsini nümayiş etdirmək üçün əlavə qiymətləndirici sualları cavablandırmır.
3

	Duruş/Göz təması/Maner:
Uyğun duruş və effektiv göz təması
	Uyğun duruş və tam özünə inamla təqdimat edir. Yerdəyişmə, ifrat dərəcədə  jestikulyasiya və digər əsəbi davranışlardan çəkinir. Dinləyicilərlə göz təması qurur.
0
	Təqdimatın çox hissəsi ərzində düz dayanır və tam özünə inamla təqdimat edir. Təqdimat zamanı dəfələrlə göz təması qurur. 


1
	Təqdimat zamanı bəzən sarsılır, yerində tərpənir və ya narahat görünür. Bir və ya iki dinləyici ilə göz təması qurur. 


2
	Duruş uyğun deyil.  Yerdəyişmə, ifrat dərəcədə  jestikulyasiya və digər əsəbi davranışlar gözə çarpır. Dinləyicilərlə demək olar ki, göz təması qurmur. 
3

	Həvəsli olması:
Enerjili, inamlı, həyəcansız
	Təqdimat zamanı həvəsli və inamlı görünürdü. Dinləyicilərin tam diqqətini və marağını oyada bildi. 



0
	Təqdimat zamanı kifayət qədər həvəsli və inamlı görünürdü. Dinləyicilərin əsasən diqqətini və marağını oyada bildi.



1
	Təqdimat zamanı mövzu ilə əlaqəli az həvəsli və az inamlı görünürdü. Bir və ya bir neçə dəfə auditoriyanı cəlb etmək üçün davranışı dəyişdirməyə çalışdı. Bəzi dinləyicilərin diqqətini və marağını itirdi.
2
	Mövzu ilə bağlı çox az həvəs göstərdi və ya heç həvəs göstərmədi. Auditoriyanı cəlb etmək üçün davranışı dəyişdirməyə çalışmadı. Dinləyicilərin  diqqətini və marağını itirdi.
3

	Auditoriya:
Auditoriya ilə əlaqə 
	Təqdimat zamanı nitq, danışıq tərzi və səs hündürlüyü tam düzgün qurulub. Dinləyici rəyinə əsaslanan moderativ danışıq tərzi nümayiş edir. Dinləyicilərin suallarını və şərhlərini tam sakit və fəsahətli cavablandırır. 
0
	Təqdimat zamanı nitq və danışıq tərzi əsasən düzgün qurulub. Dinləyici rəyinə əsaslanan kifayət qədər moderativ danışıq tərzi nümayış etdirir. Dinləyicilərin suallarını və şərhlərini əsasən cavablandırır.
1
	Təqdimat zamanı nitq və danışıq tərzi qismən tənzimlənib. Dinləyicilər tələb etdikdə daha yüksək səslə  danışır. Dinləyicilərin suallarını və şərhlərini qismən cavablandırır.
2

	Təqdimat zamanı səs hündürlüyünü və danışıq tərzini tənzimləmədi.
Dinləyicilərin suallarını və şərhlərini cavablandıra bilmədi.

3


	Vaxt:
Müvafiq tempdə danışır
	Mükəmməl vaxt tənzimlənməsi və danışıq tempi
0
	Düzgün vaxt tənzimlənməsi və danışıq tempi
1
	Çox qısa və ya çox uzun təqdimat müddəti
2
	Düzgün tənzimlənməyən təqdimat müddəti 
3



2 Layihə əsaslı mövzular 

1. Фитотерапия эндокринологических заболеваний - лекарственные растения, применяемые при гипотиреозе, гипертиреозе, гипо- и гиперфункции щитовидной железы и в других случаях.
2. Фитотерапия урологических заболеваний – лекарственные растения, применяемые при уретритах, циститах, энурезе, мочекаменной болезни и других случаях.
3. Фитотерапия гинекологических заболеваний - лекарственные растения, применяемые при мастопатии, миоме матки, эндометриозе, патологическом климаксе и других случаях.
4. Показания к фитотерапии кожных заболеваний - лекарственные растения, применяемые при дерматитах, экземах, микозах, кандидозах, лейкодермиях.
5. Фитотерапия иммунодефицитных состояний - лекарственные растения с иммуномодулирующим и иммуностимулирующим действием.

Layihə əsaslı qiymətləndirmə şkalası

	Meyar
	Üzərində işləməli
	Fikiri inkişaf etdirməlı
	Kafi
	Yaxşı
	Əla

	Məlumatların aktuallığı və keyfiyyəti
	Mövzunu əhatə etmir.
Məlumatda mühüm nöqsanlar. Məlumatların ciddi şəkildə yanlış təsviri.
1 bal
	Mövzunun bəzi hissələrini əhatə edir.
Məlumatda bəzi əsas nöqsanlar və məlumatların yanlış təsviri.

2 bal
	Mövzunu əhatə edir. Məlumatda bəzi kiçik nöqsanlar var. Məlumatlar əsasən düzgün şərh olunur.



3 bal
	Mövzunun əsas aspektlərinə toxunur. Məlumatda bir neçə boşluq. Məlumatlar yaxşı şərh olunur.

4 bal
	Mövzunun bütün aspektlərini hərtərəfli əhatə edir. Bütün müvafiq məlumatlar tapşırığa daxil edilmişdir. Məlumatlar yaxşı təhlil edilir və düzgün şərh olunur.
5 bal

	Analiz və əsaslandırma
	Əsaslandırmada ciddi səhvlər var. Analiz çox zəifdir və ya yoxdur. Orijinal müşahidələr yoxdur.
1 bal
	Əsaslandırmada bəzi səhvlər var. Zəif analiz aparılıb. Az sayda orijinal müşahidə mövcuddur.


2 bal
	Verilənlərin/məlumatların güclü və zəif tərəflərini əsaslandırır.
Analiz əsaslıdır və bəzi sübutlarla dəstəklənir. Bəzi orijinal müşahidələr qeyd edilir.

3 bal
	Analiz yaxşı əsaslandırılıb və bir neçə müvafiq sübutlarla dəstəklənir. Yaxşı sintez edilmişdir və ardıcıl arqument və sübutlar mövcuddur.
Yeni müşahidələr və orijinal düşüncə nümayış edir .

4 bal
	Sübut və arqumentlər geniş istifadə edilib, tənqidi qiymətləndirilib. Güclü, vahid arqument sübutlarla dəstəklənir. Orijinal və yeni müşahidələr nümayış edir.




5 bal

	İşin strukturu və təqdimatı
	Tapşırıq strukturlaşdırılmamış və ya əsasən siyahılarla çox strukturlaşdırılmışdır. Giriş, bölmələr və nəticə yoxdur və ya qeyri-müəyyəndir. İnformasiya zəif təşkil olunub və məntiqi şəkildə qurulmamışdır.
1 bal
	Tapşırıq müəyyən struktura malikdir. Giriş, bölmələr və nəticə bir-birindən ayrılıb. Bəzi məlumatlar zəif təşkil olunub,  məntiqi şəkildə qurulmuş fikirlər azdır.

2 bal
	Tapşırıq strukturu ümumiyyətlə yaxşıdır. Giriş, bölmələr və nəticə bir-birindən ayrılıb. Məlumatların əksəriyyəti yaxşı təqdim edilib və ümumiyyətlə məntiqlidir.


3 bal
	Tapşırıq yaxşı quruluşa malikdir. Aydın giriş, bölmələr və nəticə mövcuddur. Məlumat yaxşı təqdim edilib və məntiqlidir.


4 bal
	Tapşırıq çox yaxşı qurulmuşdur. Aydın və yaxşı təşkil olunmuş giriş, bölmələr və nəticə izlənilir. Tapşırığın strukuru məntiqlidir.
Nəşr edilmiş əsərə bənzəyir.
5 bal

	Ədəbiyyatın tədqiqi və istifadəsi
	Çox az (<4) mənbə və istinadlar istifadə edilmişdir. Material yalnız bir mənbədən əldə edilir (məsələn, vebsaytlar, dərsliklər). Tənqidi yanaşma olmadan yalnız məlumat verilib.

1 bal
	İstifadə olunan az sayda (4-5) mənbə var. 
Material məhdud sayda mənbəni əhatə edir.


2 bal
	İstifadə olunan orta (6-9) sayda mənbə var. İstifadə olunan mənbələr növündə bəzi müxtəlifliklər qeyd edilir, xüsusən də resenziyalı jurnallardan məqalələr var.

3 bal
	Kifayət qədər çox mənbələr istifadə edilmişdir (10-11). İstinadlar müxtəlif mənbələrdən gəlir.

4 bal
	Çoxlu sayda mənbə var (11>).
Saytlar, məqalələr, hökumət hesabatları, dərsliklər və s. daxil olmaqla çoxlu sayda istinadlardan istifadə olunur. Tənqidi yanaşma nümayiş edir. 

5 bal

	İstinadlar
	Digər müəlliflərin məlumatlarının hissəvi istifadəsi (plagiat). İstinad üslubu çox zəifdir.

1 bal
	Bəzi mənbələr qəbul olunur. İstinad üslubu zəifdir.

      2 bal
	Mənbələr tanınır. İstinad tərzi düzgündür.


3 bal
	Mənbələr tanınır və istinad üslubundan yaxşı istifadə olunur.

4 bal
	Bütün mənbələr tanınır, istinad üslübü tamamilə düzdür.
5 bal

	% göstəricisi
	50%-dan az
	50-59%
	60-70%
	80-90%
	100%

	Yekun
Bal
	Yekun balın 
orta qiymətinin hesablanması
	Yekun balın orta qiymətinin hesablanması
	Yekun balın orta qiymətinin hesablanması
	Yekun balın orta qiymətinin hesablanması
	Yekun balın orta qiymətinin hesablanması



Layihə-əsaslı qiymətindən Təqdimatın bacarığının balı çıxılır. Bununla da Yekun bal hesablanır.

Təqdimatın (presentasiyanın) qiymətləndirilmə matriksi
	RUBRİK (meyar)
	ƏLA
	Yaxşı
	Orta (Kafi, qənaətbəxş)
	Zəif (qeyri-qənaətbəxş)

	Məzmun:
Mövzuya aiddir, ətraflı və dəqiqdir
	Məzmun mövzunu tam əhatə edir. Müzakirəyə çıxarılan mülahizələr bütün hallarda faktlara əsaslanır.
0
	Məzmun mövzunu demək olar ki, tam əhatə edir. Müzakirəyə çıxarılan mülahizələr əksər hallarda faktlara əsaslanır.
1
	Məzmun mövzunun əsas  məğzini əhatə edir. Müzakirəyə çıxarılan bir çox mülahizələr faktlara əsaslanmır.

2
	Məzmun mövzunun əsas  məğzini çox az əhatə edir. Müzakirəyə çıxarılan əksər mülahizələr faktlara əsaslanmır (tələbənin öz fikirləridir)
3

	Bilik:
Mövzu üzrə biliyini nümayiş etdirir
	Mövzu ilə bağlı hərtərəfli bilik nümayiş etdirdi. Mövzunun mənimsənilməsini nümayiş etdirmək üçün əlavə qiymətləndirici sualları cavablandırır. 

0
	Mövzu ilə bağlı kifayət qədər bilik nümayiş etdirdi. Mövzunun mənimsənilməsini nümayiş etdirmək üçün əlavə qiymətləndirici sualları qismən cavablandırır.

1
	Mövzu ilə bağlı qənaətbəxş bilik nümayiş etdirdi. Mövzunun mənimsənilməsini nümayiş etdirmək üçün əlavə qiymətləndirici sualları çox az cavablandırır.

2
	Mövzu ilə bağlı çox az (qeyri-qənaətbəxş) bilik nümayiş etdirdi. Mövzunun mənimsənilməsini nümayiş etdirmək üçün əlavə qiymətləndirici sualları cavablandırmır.
3

	Duruş/Göz təması/Maner:
Uyğun duruş və effektiv göz təması
	Uyğun duruş və tam özünə inamla təqdimat edir. Yerdəyişmə, ifrat dərəcədə  jestikulyasiya və digər əsəbi davranışlardan çəkinir. Dinləyicilərlə göz təması qurur.
0
	Təqdimatın çox hissəsi ərzində düz dayanır və tam özünə inamla təqdimat edir. Təqdimat zamanı dəfələrlə göz təması qurur. 


1
	Təqdimat zamanı bəzən sarsılır, yerində tərpənir və ya narahat görünür. Bir və ya iki dinləyici ilə göz təması qurur. 


2
	Duruş uyğun deyil.  Yerdəyişmə, ifrat dərəcədə  jestikulyasiya və digər əsəbi davranışlar gözə çarpır. Dinləyicilərlə demək olar ki, göz təması qurmur. 
3

	Həvəsli olması:
Enerjili, inamlı, həyəcansız
	Təqdimat zamanı həvəsli və inamlı görünürdü. Dinləyicilərin tam diqqətini və marağını oyada bildi. 



0
	Təqdimat zamanı kifayət qədər həvəsli və inamlı görünürdü. Dinləyicilərin əsasən diqqətini və marağını oyada bildi.



1
	Təqdimat zamanı mövzu ilə əlaqəli az həvəsli və az inamlı görünürdü. Bir və ya bir neçə dəfə auditoriyanı cəlb etmək üçün davranışı dəyişdirməyə çalışdı. Bəzi dinləyicilərin diqqətini və marağını itirdi.
2
	Mövzu ilə bağlı çox az həvəs göstərdi və ya heç həvəs göstərmədi. Auditoriyanı cəlb etmək üçün davranışı dəyişdirməyə çalışmadı. Dinləyicilərin  diqqətini və marağını itirdi.
3

	Auditoriya:
Auditoriya ilə əlaqə 
	Təqdimat zamanı nitq, danışıq tərzi və səs hündürlüyü tam düzgün qurulub. Dinləyici rəyinə əsaslanan moderativ danışıq tərzi nümayiş edir. Dinləyicilərin suallarını və şərhlərini tam sakit və fəsahətli cavablandırır. 
0
	Təqdimat zamanı nitq və danışıq tərzi əsasən düzgün qurulub. Dinləyici rəyinə əsaslanan kifayət qədər moderativ danışıq tərzi nümayış etdirir. Dinləyicilərin suallarını və şərhlərini əsasən cavablandırır.
1
	Təqdimat zamanı nitq və danışıq tərzi qismən tənzimlənib. Dinləyicilər tələb etdikdə daha yüksək səslə  danışır. Dinləyicilərin suallarını və şərhlərini qismən cavablandırır.
2

	Təqdimat zamanı səs hündürlüyünü və danışıq tərzini tənzimləmədi.
Dinləyicilərin suallarını və şərhlərini cavablandıra bilmədi.

3


	Vaxt:
Müvafiq tempdə danışır
	Mükəmməl vaxt tənzimlənməsi və danışıq tempi
0
	Düzgün vaxt tənzimlənməsi və danışıq tempi
1
	Çox qısa və ya çox uzun təqdimat müddəti
2
	Düzgün tənzimlənməyən təqdimat müddəti 
3





	Layihələrin təhvil verilməsi üçün son tarixlər
	İmtahanların tarixləri

	Layihə 1 7-8-ci həftə
Layihə 2 – 13-14-cü həftə
	Ноябрь – промежуточный опрос
Январь – итоговое оценивание



Студенческий Кодекс Поведения/ Tələbənin Davranış Kodeksi
Link
Universitet siyasəti – akademik dürüstlük
Link
Akademik dürüstlük prinsipi və plagiatlıq
Azərbaycan Tibb Universiteti mütəmadi olaraq akademik dürüstlük prinsipinə əsaslanan öyrənməmədəniyyətini inkişaf etdirməyə çalışır. ATU-nun bütün heyətindən və tələbələrindən bu akademik dürüstlük prinsipinə riayət etmələri tələb olunur. Akademik pozuntunun bir növü olan plagiat, dürüstlük prinsiplərinə xələl gətirir və ATU-da buna yol verilmir. 
Plagiat başqasının dərc edilmiş və ya dərc olunmamış ideyalarının istinadsız istifadəsi kimi müəyyən edilir. Bu, məqalənin bir hissəsinin və ya bütövlükdə yeni müəlliflik altında təqdim edilməsi ola bilər. Plagiat müəllifin öz materialından təkrar istifadə etməsini əhatə edir (bəzən “lazımsız nəşr” kimi də tanınır). Plagiatdan qaçmaq üçün mənbələr açıqlanmalıdır. Sitatlar dırnaq işarəsinə qoyulmalı və ya yenidən yazılmalıdır. Əgər başqasının yazılı materialının illüstrasiyalarından və ya materialın böyük hissələrindən istifadə ediləcəksə, müəlliflər icazə almalı və müvafiq sitat gətirməlidirlər.
Aşağıda plagiatın nə olduğu və bu barədə əlavə məlumatı haradan əldə edə biləcəyinizlə bağlı məlumatlar əks olunmuşdur. Hər hansı tapşırıq və akademik işlərinizdə plagiatdan yayınmaq üçün plagiatın nə olduğunu başa düşdüyünüzə əmin olmaq ATU tələbəsi olaraq daşıdığınız məsuliyyətin bir hissəsidir.

Plagiatlıq nədir? 
Plagiatlıq “bu və ya digər şəxsə məxsus söz və ya fikirlərin mənbəyinə istinad etmədən öz adı altında tamamilə və ya qismən istifadə edilməsi” deməkdir. Plagiat bir növ intellektual oğurluqdur. Bu, qəsdən fırıldaqçılıqdan, söz və ya fikrin hər hansı mənbədən düzgün şəkildə istinad edilmədən kopyalanmasına qədər bir çox formada ola bilər. ATU plagiatı aşağıdakı kateqoriyalara ayırır: 
· Birbaşa köçürtmək: Mənbəyə istinad etmədən və dırnaq işarələrindən istifadə etmədən orijinal mətn ​​və ya fikrlə eyni və ya tamamilə oxşar sözlərin istifadəsi. Buraya kitabdan, məqalədən, hesabatdan və ya digər yazılı sənəddən, təqdimatdan, kompozisiyadan, çertyojdan, tərtibatdan, qrafikdən, sxemdən, kompüter proqramından və ya proqram təminatından, vebsaytdan, internetdən, digər elektron mənbədən və ya başqa birinin tapşırığından materialların, ideyaların və ya konsepsiyaların müvafiq şəkildə istinad edilmədən surətinin kopyalanması daxildir. Buraya eyni zamanda sitat gətirilən və sitatsız (kopyalanan) hissələrin birləşdirilməsi də daxil ola bilər. 
· Mənbənin yanlış parafraz edilməsi: Əsas məzmun və strukturu eyni saxlamaqla, mənbə materialda bir neçə söz və ya ifadənin dəyişdirilməsi. Bu eyni zamanda, bir şəxsin digərinin fikir və ya sözlərini mənbə göstərmədən başqa sözlərlə ifadə etdiyi təqdimatlar və müvafiq istinadlar olmadan sitat və izahatları yeni bir bütün halında birləşdirmək üçün də keçərlidir. 
· Mozaik/Yamaq işi plagiat: Başqa mənbələrdən bir nüsxənin müxtəlif hissələrini götürüb onları birləşdirərək yeni bir hissə yaratmaq və onu öz orijinal əsəri kimi təqdim etməkdir.
· Gizli razılaşma: İşin tamamilə və ya qismən başqa insanlarla sövdələşmə nəticəsində hazırlanmış müstəqil iş kimi təqdim edilməsi. Buraya başqasının akademik işini plagiat etmək, oğurlamaq və ya surətini kopyalamaq, başqasının işini tamamlamağı təklif etmək və ya akademik işi tamamlamaq üçün ödəniş tələb etmək və ya almaq üçün təqdim etdikləri işləri başqa tələbəyə təqdim edən tələbələr daxildir. Bunu akademik əməkdaşlıqla qarışdırmaq olmaz. 
· Sövdələşmə hiyləsi: Eyni zamanda “xəyali müəlliflik” kimi də tanınan bu kateqoriya gizli sövdələşmənin bir formasıdır. Bu hal tələbə və ya tədqiqatçı başqa bir şəxsə işi onlar üçün tamamlamağı tapşırdıqda və sonra işi öz işi kimi təqdim etdikdə baş verir. Buraya tələbənin və ya tədqiqatçının əsasən başqasının işi olan və redaktə edə biləcəyi işi təqdim etdiyi, tələbə və ya tədqiqatçının başqası tərəfindən əhəmiyyətli dərəcədə dəyişdirilmiş (kiçik düzəlişlərdən daha artığı) qaralama versiya hazırladığı hallar daxildir.
· Sitatın mənbəyi haqqında yalnış məlumatın verilməsi: Oxunmamış mənbələrə istinad etməklə, məlumatın əldə edildiyi “ikinci dərəcəli” mənbəni göstərməmək. Buraya uydurma sitatlar və ya mətbəə xətalarından kənara çıxan yanlış sitatlar daxil ola bilər.
· Özünə plagiatlıq:  Daha əvvəl təqdim edilmiş əsəri yenidən nəşr edən və onu tamamilə və ya qismən əvvəlki işə istinad etmədən yeni fikir və ya əsər kimi təqdim edən müəllif. Özünə plagiatlıq həmçinin “yenidən emal”, “təkrarlanma” və ya “tədqiqat nəticələrinin istinad edilmədən bir neçə dəfə təqdim edilməsi” kimi də adlandırılır. Tələbə kontekstində, özünə plagiatlıq, lazımi sitat olmadan artıq qiymətləndirmə üçün təqdim edilmiş işin hissələrinin və ya hamısının təkrar istifadəsini nəzərdə tutur. Tələbə bir dərsi təkrar keçirsə, eyni işi tam və ya qismən yenidən təqdim etməzdən əvvəl  fənni tədris edən müəllimdən icazə almalıdır.
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